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AKTyaJ’leOCTb KPE€OJUCTUKH COCTOUT B TOM, YTO (l)Ole/lpoBaHl/le NUIKUHOB, KP€0JIbCKUX A3BIKOB

U JUHAJICEKTOB, NIPOUCXOAUT Ha rJjasax uccjaenoBaTesieii B TeueHUue TpexX-ATH MOKOJIeHUi, YTO JAaeT

BO3MOKHOCTb fI3BIKOBEaM Haﬁ.]'llO)laTl) neiictBue AUAXPOHUYECKUX HMMAHECHTHbBIX MEXaHU3MOB. (I)op—

MHUPOBAHUE ITUX A3BIKOB MOACJITHMPYETCHA C NOMOLIBIO annmapara JMHIBUCTHYECKOM CHHEPIreTUKH.

Relevance of creolistics consists in the fact that formation of pidgins, Creole languages and dialects
occurs practically before researchers’ eyes during tree—five generations. This enables linguists to observe
the action of diachronic immanent mechanisms. Formation of these languages is modeled by means of

linguistic synergetics’ instruments.

Kpeonbckue sS3bIKHM 3aHSINA B TOCIETHUE
JIBa CTOJICTUSI 3aMETHOE MECTO Ha JIMHTBHCTH-
4yeckol kapTe Mupa. PacmpocTpaHuBiuecs B
OCHOBHOM B OBIBIINX (hPAHIY3CKHX KOJOHH-
aJbHBIX peruoHax — Ha octpoBax I'autu, Map-
THHUKH, MaBpukus, CeHIens»CKiuX OCTPOBOB,
Bo ®paniy3ckoil ['Buane u T. 4., 3TU SA3BIKU
MOCTENEHHO CTAHOBSTCS CPEJICTBOM IOBCE-
HEBHOT'O OOWICHUS M Jlaxke oQHIUaTbHBIMH
s3pikaMu. Tak, Hampumep, B 1961 r. BTOphIM
o(uIManbHBIM A3bIKOM ['auTu mocie Qpan-
Iy3CKOTO cTall (hpaHKO-KPEOIbCKUI ancheH,
u x0T 500 ThIC. TAUTAHCKOIO HACEJICHUS IMPO-
JI0JDKAaeT TOBOPUTH Ha (DPaHI[y3CKOM SI3BIKE,
OoJbINasi 4acTh HACEICHUSI OCTPOBA TOBOPUT
TONBKO Ha aucheHe, U3 HUX MOJTOpa MUJLIU-
oHa B0OOIIEe He 3HAIOT (paniry3ckoro’. Odu-
[HATBHBIM SI3bIKOM CelInenbCKuX OCTPOBOB
Hapsny ¢ QpaHIy3CKUM M aHTJIMHCKUAM S3bI-
kamu C 1993 r. sBsiercs ppaHKO-KPEOIbCKHI
cecenbBa.

BeicTpeiit Temn dhopMupoBaHUS THIKH-
HOB M KPEOJbCKUX SI3bIKOB (MHOT/IAa B TEUCHUE
TPEX-IMATH MOKOJCHUI) MO3BOJISIET HE TOJIBKO
OIMKCaTh WX MHAXPOHHUIO, HO TaKXKe HCCIEN0-
BaTh UMMaHEHTHBIC MEXaHH3MbI CaMOpPETYJIs-
U U CaMOpa3BUTHA ITHUX SA3BIKOBBIX o6pa-
soBaHuii?. [Ipu 3TOM B mpoIecce MUIKHHU-
3aI[dd W TOCIEAYIONEH KPEeOoNu3alun sS3bIKa
COBCPMAKTCA TaKUEC U3MCHCHUSA, KOTOPBLIC B
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X0Jle 00BIYHOTO 3BOJIIOIMOHHOIO IIpolecca
pacTATHBAIOTCA HA BEKa M THICSYENETHS.

Jronsm, mpuHaIIeKAIIM K Pa3HbIM KOH-
TaKTUPYIOUIUM COIMYMaM, JUIsI KOTOPBIX POJI-
HBIMU SIBIIAIOTCS TNOO HEPOJCTBEHHBIE, JTNOO
JTAJIEKOPOJCTBEHHBIE SI3BIKH, MPU BCTYIJICHUHU
B KOHTAaKT C APYTUMH COIIMYMaMH, MPUXOIUT-
csl BBIpa0aThIBaTh CAMOCTOSITEILHO HEKOTO-
poe )KaproHHOe CPelICTBO OOIICHHs, TaK Ha-
3pIBaeMbIil JTUHTBa Ppanka. Oka3biBasch B
«KOMMYHHKATUBHOM BakyyMe», Y4YaCTHUKHU
TaKoro mpormecca OOMIeHUsI TTOCTENEeHHO Ha-
YUHAIOT BOCIIPUHUMATh Ha CIyX HEKOTOPBII
JIOMUHAHTHBIN s13bIK. TakuM ITUHTBa (hpaHkKa
Ha [auTtu cTan ynpouieHHbIH (QpaHIy3CKUiA,
TouHee, Hambojee ynoTpeOuTenbHasT 4acTh
€ro JIeKCUKHM C MHUHUMAJIbHBIM M HECTAaOUJIIb-
HBIM TpamMMmaTHdeckuMm odopmieHueM. Yac-
TO 3TH JIEKCHUECKHE €AWHHIIBI TPEICTABIISIOT
€000l ycedyeHHBbIE OCHOBBI CIIOB SI3BIKA-HCTOY-
Huka (SN).

OT0 BHOBb 00pa3oBaHHOE Ha 0a3e HEKO-
Toporo nomuHaHTHOro S cpencrBo obuie-
HUs (OUIKUH) BBIMOJHSIET CUTYaTHBHO-
OTpaHHYCHHbIE KOMMYHUKATHBHbBIC (QYHKIUH.
B paccMmoTpeHHOM cilyyae NMUKUH HE SIBIIS-
ercsi pOJHBIM HU JUISL OJHOW rpynimbl appukaH-
CKHX paboB, BBHIBE3CHHBIX Ha OCTPOB [ auTH.
Crnemgyer mOMHHUTH, YTO, HAXOAACh B HEYCTOM-
YUBOM JIMHTBUCTUYECKOM COCTOSSHMHM M OKa-



OBILIECTBEHHBIE U IT'YMAHUWUTAPHBIE HAYKU

3aBUIMCh B KPUTHUYECKOM TOUKE, TAKOH XKap-
TOH-TIMJIKUH MOXeT moruOHyTh. Ho cymre-
CTBYET TakKXK€ U JIPYrod MyTh Pa3BUTHUS, MO KO-
TOPOMY CJEeI0BaJ TAaUTSIHCKUM MIKIUH. U3 He-
YCTOMYMBO-Xa0THYECKOTO COCTOSHUS MHIKUH
CKa4KooOpa3HO mepemien B yCTOHYMBOE CO-
CTOSIHHE C HOBBIM CHCTEMHBIM MOPSIAKOM. Tak,
pacmmpsisi CBOM KOMMYHHKATUBHbBIC (DYHKITMU
W HATUBU3UPYACh, MUJKUH TPEBPATHICI B
CaMOCTOSTEIbHBIN KPEOJb, SBISIOUIUNACS POJI-
HBIM SI3BIKOM JJIsI TOCIEAYIOIIUX MOTOMKOM
TaUTSHCKUX pabOoB, S3BIKOM CO CBOMMH TpPaM-
MaTUYECKHMH HOpMaMu. Takum oOpa3zom,
XapaKTepHON 4epToil mpoliecca HaTUBU3ALUU
SIBIIIETCSL TO, YTO XaOTHUYECKOEe, «arpaMMmaTu-
yeckoe» MPUMEHEHHE PelyLUpPOBAHHOMN JeK-
cuku I B mUIKWHE MOCTENCHHO MpHOOpe-
TaeT ONPENECICHHYIO CTPYKTYPHYIO OpraHu3a-
nuto. Takolt myTh 0Opa3oBaHUs S3bIKA MPEI-
CTaBisieT COOON CIIOXKHBIM CHHEPTETHYCCKUM
MEXaHU3M, KOTOPBIA MpeaycMaTpUBaeT pa3BU-
THE JUCCUIATUBHOU CTPYKTYpPHI C HOBOM CaMmo-
YIOPSIAOYEHHOCTHIO U HOBBIMH MEXaHH3MaMHU
CaMOOPTaHM3AIMH A3bIKOBOTO COCTOSHUS® .

I'pammaTuka kpeonel He MoxXoka IO CBO-
el CTpyKType HU Ha rpaMMaTukKy (paHirys-
CKOTO, HA Ha arrIlOTHHATHUBHYI) TPaMMaTHKY
OONBIIMHCTBA a)PUKAHCKHUX SI3BIKOB, SIBJISB-
LIUXCS POAHBIMU JIJISl TIEPBOTO MOKOJICHUS ra-
UTSHCKUX paboB.

B xome numpKUHM3ALUM U KPEOJIHU3ALUU
sI36IKa OOBIYHO HamOOoJee YCTONYMBBIMU OKa-
3BIBAIOTCS (POHETHUYECKass U (DOHOIOTHUYECKAs
cuctemsl, cBoiicTBeHHbie SIW. Tak, HecMOTps
Ha U3MEHEHHS B CTpOe Kpeoliel, Tun ¢paHiry3-
CKOT'O yJapeHus 371ech coxpaunsiercs. U B auce-
eHe, U B kpeone Maprtunuku, Peonbona, ['Ba-
nenynsl, @pannysckoil I'suansl, Celimensce-
KUX OCTPOBOB yJapeHHE MaJaeT Ha MOCIeTHUN
CJIOT, KaK 3TO UMEET MECTO BO ()paHIy3CKOM
si3bIKe. [JITaBHBIM M3MEHEHHEM B BOKaJIW3MeE
KpeoJiel sBisieTcs moTepst (ppaHIly3CKOro ja-
OMAJIEHOTO Ps/ia HEHOCOBBIX M HOCOBBIX TJjac-
HbIX. VckiroueHue OarT KPEeoslu OCTPOBOB
Petonbon u JlyusuaHnsl, TA€ 3TOT PO coxpa-
Haercsa. OJHOBPEMEHHO B KPEOJISIX MOSBISIOT-
cst HocoBble [t] u [U], Hew3BecTHBIE COBpeMeH-
HOMY (DpaHIy3CKOMY SI3BIKY.
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I'maBHast CTpyKTypHasi OCOOCHHOCTh I'paM-
MaTHKH{, XapaKTepHas AJsI pa3lIMuHbIX (paHKo-
KpeoJiel, — 3TO MIHUPOKOE HCHOJb30BaHUE
aHAJIMTHYECKOH MOP(OJIOTUH U CHHTaKCHUYe-
CKHX CPEACTB Ui BBIPa)KCHHsI TPaMMaTHUECKUX
otrHomeHu#. [Ipu 3TOM HMcUe3arOT riaaroiabHbIE
U OCTaTOYHBIE UMEHHBIE (IIEKCHH, KOTOpHIE
3aMEHSIOTCS MPEMO3UTHBHBIMU CIYKEOHBIMH
CJIOBAaMU M UCIOJb30BaAHHMEM MOBTOPOB. [Ipu
3TOM OCHOBA CJIOBA OCTAETCS HEM3MEHHOH, H
ke peoylHpoBaHHOW: anc. M ap Wu w nan
fut la — dp. Je te verrai a la fxte “SI 1e6s yBrKY
Ha mpa3aHuke’; MaBp. Zot pa kon koz franse —
¢p. lls ne peuvent pas parler francais ‘Ounu e
YMEIOT TOBOPUTH MO (PpaHIy3CKU .

Kpeonbckuil onpeneneHHslil apTHKIIb, B
orinuue ot coero M, cToutr B mocTmo3u-
UM K cymiecrButensHomy: cp. HK lamp-la —
¢p. la lampe ‘mamna’; pu. deri la — ¢p. le ris
‘puc’; tBH. Kote a- ¢p. la cOté ‘Geper’; mBp.
loto la — ¢p. I’auto ‘aBromobuins’; BCK patron-
la — ¢p. le patron ‘xossiun’; 131. chop-la — dp.
le magasin ‘marasun’; mTH. boug-la— ¢p. le type
‘Myk4rHa'. B mpemno3unuuu K CyIeCTBUTENb-
HOMY, KaKk M BO ()paHIly3CKOM S3BIKE, CTOUT
KpPEOJbCKHI HEOMpeaeIeHHbI apTUKIIb. aucC.
yon gason — ¢p. un garcon ‘mans4uk’; auc. yon
fiy — ¢p. une fille ‘neBouka’; reu. oun foto —
¢p. une foto ‘pororpadus’; n3u. ein cocodri —
¢p. un crocodile ‘kpoxomua’; pu. in zil — dp.
une Tle ‘octpoB’. YacTHUHBINH apTHKIIb B KPEO-
JSX OTCYTCTBYET.

Cucrema KpeojJbCKHX BPEMEH IOJHOCTHIO
nepecTpykrypupoBana. CioxHble BpeMeHa
00pa3yoTcst MpU MOMOLIM NMPEHO3UIHOHHBIX
MapKepoB, YacTh U3 KOTOPHIX SIBIISETCA PyIu-
MEHTOM (hpaHIly3CKHX 00pa3oBaHHl BpeMeH’ .

Kateropus pona BO (GpaHKO-KPEOIIX
NPaKTUYECKH yTpadeHa, 3aTO OTHOCUTEIBHO
OZlyLIEBJICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX 3[€Ch aK-
THUBHO HMCIOJIB3YIOTCSl CPEICTBA aHAJIUTHYE-
CKOH MOP(OJIOTUH U JIEKCHUECKUE MPUEMBI JUIS
BBIPA)XKEHMsI KaTErOPUHU I110JIa, COUYETAIOLIUECS
MHOT/Ia C KaTeropued yMEHbUIUTEIbHOCTH:
auc. chwal la — ¢p. le cheval ‘nmomane’; auc.
poulen chwal la — ¢p. le poulain “xepebernox’;
apc. an manman bourik (femul bourik) — la
bourrique ‘ocmma’.



B kpeonsx pasBuBaercs ocobas Cl0BO0O-
pa3oBareibHas cuctema. HanbGomee mpoayk-
THBHBIM BHJIOM CIIOBOOOPa30BaHMUs 3/1€Ch 5B-
JISIETCSL CJIOBOCIIOKEHHE, TPH 3TOM HabiroIa-
ercst «cTskeHue» cioBodopm. Tak, Hampumep,
B aWChCHE, a TaKXKe B KPEOJsiX MapTHHHUKH,
®paHiy3ckoid ['BUaHBl arrJlOTUHUPYIOTCA HE
TOJIBKO CYIIECTBUTEIBLHOE U MPHUTHKATEIBHOE
MecTomMeHne:. anc. matant — ¢gp. ma tante, mo
U CYyIIECTBUTEIBHOE, IJ1arojl U JPYrue 4acTH
peuH, a Take (ppaseonoru3mM: cp. auc. pinga —
¢p. prendre garde; ma. byenke — ¢p. bien que;
rBH. bopu — ¢p. beau pure. Jns BeIpakeHHUS
WHTCHCUBHOCTH U MHOYKECTBEHHOCTH B Kp€O-
JIIX MCIOJNB3YIOTCS TIOBTOPHI OCHOB. amc. ptiti-
pitit — ¢p. grandfils. Kpeoassm Taxxke cBoii-
CTBEHHO YacToe ymoTpebiieHre 3BYKOMmoapa-
JKaTeNbHBIX CJIOB. auc. tap-tap — ¢p. en un clin

d’oeil ‘mopmuruBanme’; mTH. kya kya kya — ¢p.
rire ‘cmex’; reu. ababa — ¢p. étonné ‘yausien-
HbIi’. HeobXxoauMo OTMETHTH, YTO JIEKCHUKO-
CTaTHUCTUYECKAsl CTPYKTypa KpeoJsieid, BbIBe-
IeHHasl pu momomiu 3akoHa llunda-Man-
nensOpoTa, 3aMETHO OTJIHMYAEeTCcs OT aHa-
JmorudHoO CTpyKTyphl SIU. COOTBETCTBEHHO,
Pa3IMYAOTCS UX CUHEPIETUYECKUE MapaMeTphl.

Bo3Bpamasce Kk BompocaM pOMaHUCTHKH,
CIeqyeT OTMETHTh, YTO POMaHO-KPEOILCKUE
SI3BIKA 00pa3yloT HOBBIM THUIOJOTHYECKHU
UK B Pa3BUTHH POMAHCKON TPYIIIIHI.

Takum oOpa3zom, COBpeMEHHAasI KpeoJuc-
THKA SIBISICTCS CPEIOTOYMEM CaMBIX Pa3iindd-
HBIX JHAXPOHUYECKUX, CHHXPOHUUYECKUX, CO-
MMOCTABUTEIBHBIX U CPAaBHHUTEIHLHO-UCTOPH-
YECKUX MPOOJIEM COBPEMEHHOI'O S3BIKO3HAHUS
¥ COIMOJMHTBUCTHKH.
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